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' DEHESA DE ROMANOS
| Réquiem por el Barrio de Abajo

7 Entre tantas pequefias cosas que

E= vienen sucediendo en nuestra tierra

= =: | dltimamente, "ha sucedido” —y de
esto apenas nadie en la provincia

~ tiene conciencia— que el Barrio de .
Abajo de mi pueblo (Dehesa de
Romanos), que en mis tiempos de
nifio tenfa 20 familias, casi todas
numerosas, s6lo ese Barrio de Aba-
jo, ha dejado de existir, es decir,
aunque unas diez casas siguen es-
tando en pie "habitables”, ha que-
dado sin ningiin vecino.

REQUIEM POR UN BARRIO QUE FUE

Detén tu andar, viajero, ante estas ruinas
de adobe y cal, unidos en abrazo;
cuando el proximo abril cumpla su plazo
sélo serdn solar de golondrinas.

"Barrio Abajo" de ayer, en tus esquinas
aiin huele a pan caliente y a regazo,

a huerto y era, a escrifio’y a cedazo...
Mueres de ausencia, a manos asesings.

En tu solar el tiempo se ha dormido;
tu calle enmudecio, tu fuente llora;
tu iglesia es centinela del olvido,

é \ ; donde crecié el rosal, belefio aflora.
O .. 9 % jQue descanses en paz, barrio querido!
r O i Mas... ;de donde diré que soy ahora...?

Elicio Franco,
Sacerdote




INTRODUCCION

Presentamos en este nuevo folleto de APUNTES HISTORICOS una segunda
entrega de DESPOBLADOS de la zona natural del Boedo y de la Ojeda.

En el ndmero anterior hicimos parada, sin un orden geogréfico ni alfabético, en
Herreruela, Cornezuela, San Lorenzo, Valdemiranda, Santervés, Santibaiiez, Ba-
rrialba y Villamufio Rubio.

En este folleto mimero 33 ofrecemos, poniendo de nuevo cruces en vez de pun-
tos, los despoblados de Quintanilla de la Vid, Medinilla, Villafalila, San Pelayo,
Resgada, Villalayn, Quintanilla de Pisoraca y Bamalua.

QUINTANILLA DE LA VID

SITUACION

El concejo de Quintanilla de la Vid tenemos que situarlo a 700 metros al sur de
la Vid de Ojeda, a la derecha, muy cerca de la carretera que va de Herrera a Cer-
vera, en una rica vega que baiia el rio Burejo.

ETIMOLOGIA

Quintanilla es diminutivo de QUINTANA, que procede de QUINTA, uno de
los top6nimos m4s abundantes en nuestra provincia.

En los campamentos romanos QUINTANA era una calle transversal, donde se
encontraba el mercado (Montenegro).

Otros autores prefieren referirlo a las tierras que trabajaban los colonos y que
pagaban una renta al sefior del quinto de sus frutos.

El significado mds corriente es el relacionado con la agricultura. De aqui por
ejemplo que en nuestra provincia de Palencia aparezca con tanta frecuencia entre
pagos agricolas: 6 quintas, 106 quintanas, 37 quintanillas sin contar caminos,
fuentes ni arroyos con este nombre. Su significado es el de "villa o granja de culti-

Vo,

Lleva el sobrenombre de LA VID bien por estar cerca de La Vid de Ojeda, o
por ser abundante el vifiedo.

Por lo que viene a significar: "Pequefia granja en el lugar de la Vid".

DATOS HISTORICOS
- Restos ardueolégicos. Adn se descubren restos arqueolégicos, fundamental-
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mente de edificaciones del medievo; los materiales en parte se han aprovechado
para posteriores edificaciones en la Vid; en la Iglesia parroquial se conservan
dos imédgenes provenientes de la desaparecida parroquia, m4s tarde convertida
en ermita. Hasta no hace mucho se ha conservado con el titulo de Santa Maria,
que era la titular del primitivo templo.

- DOCUMENTOQS
Becerro de los Beneficios. Dice: "En Quintanilla de la Vid en 1a Iglesia de Santa
Marfa debe haber dos prestes, un didcono, dos subdidconos y tres graderos..."
La cantidad de clérigos existentes denota ser parroquia de cierta relevancia.

Becerro de las Behetrfas de Castilla. Dice: "En el episcopado de Palencia. Este
lugar es del monasterio de San Andrés de Arroyo. Derechos del Rey. Pagan al rey
servicios, monedas y fonsadera y no pagan yantar.

Derechos del Sefior. Dan cada afio por martiniega a la abadesa, su sefiora 50
maraved{s. Todo aquel que afuma casa (ahuma el hogar=derecho de fumata) here-
dad y viiias de cada afio da a la abadesa su sefiora, tres celemines de trigo y tres de
cebada y media cdntara de mosto y ademds por Navidad todos siete gallinas".

Por las relaciones de impuestos reales y dominicales de abadengo se llega a

~confirmar la categorfa de este poblamiento; tal vez la calidad del terreno le dan
una prestancia econdmica.

MEDINILLA

SITUACION

El despoblado de MEDINILLA, pertenece a Vega del Bur, y se sitida a 600 me-
tros al sur, a la izquierda de la calzada, lindando con Ia carretera que va de Vega a
Quintanatello y a la derecha del arroyo de Villalobos y lindando con €. San Tirso
ejercfa el patronazgo de su templo y parroquia.

ETIMOLOGIA

MEDINILLA proviene del vocablo drabe MEDINA y significa ciudad. Medina
(al-Madinah) es una de las grandes ciudades santas del Islamismo. Se prodiga este
topénimo en la geograffa hispana. Su nombre inicial fue Medina, al iniciarse su
despoblacién y posteriormente se llamé Medinilla. En este caso es diminutivo y
significa: pequefia ciudad.

DATOS HISTORICOS

- Restos arqueoldgicos. Se han recogido abundantes restos arqueoldgicos del me-
dievo; como entrada al actual cementerio se conservaba una magnifica portada
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roménica, vestigios de un hermoso templo del poblamiento. Esta portada tiene
arquivoltas de acanto, billetes, nido de abejas y bolas. Cimacio de hojas de
acanto y capiteles de vegetales en bola. El alero estéd sostenido por cuatro cane-
cillos.

- Documentos. No figura en el Becerro de los Beneficios. Ya era despoblado
como elemento parroquial.

Sf figura en el Becerro de las Behetrfas, pero conjuntamente con Vega de Bur
para pechar a la administracién real y sefiorial, pues que €s yerma, sus tierras son
administradas y cultivadas desde Vega de Bur, y as{ es como tiene capacidad con-
tributiva.

"Vega de Bur con Medinilla". En el obispado de Palencia. Este lugar es behe-
trfa de D. Tello, hijo del Rey, han por naturales a los de Lara. Derechos del rey.
Dan cada afio por martiniega por carta del Rey a herederos de Ruy Gutiérrez de
Quexada 30 maravedfs. Pagan al rey servicios y monedas y no pagan yantar y fon-
sadera.

Derechos del Sefior. Dan cada afio a su sefior por naturaleza seis maravedfs;
otrosi todo aquel que tiene yunta de bueyes dan cada afio por infurcién una fanega
de trigo y cuatro sueldos y el que tiene un buey y no tiene buey paga la mitad. Dan
cada afio al merino del rey de entrada tres maravedfs.

Los vecinos de Vega siguen usando y citando, al presente, este término con el
nombre de "MEDINILLA".

VILLAFALILA

LLOCALIZACION

Villafalila se ha hecho un despoblado de no fécil localizacién. En primer lugar
por la falta de informacién y de restos arqueolégicos concretos; y en segundo lu-
par por apreciaciones poco estudiadas.

Algunos le han colocado en las proximidades de Aguilar de Campoo por perte-
necer al alfoz y merindad de Aguilar. No es razén suficiente; porque es lugar sola-
riego juntamente con Villalayn, Valoria de Aguilar y Vallespinosillo, formando
conjunto de aldeas pertenecientes al sefiorfo de D. Tello y pechar juntamente con
los de Aguilar. Tampoco es razon suficiente.

Navarro Garcfa en el Catdlogo Monumental de la provincia de Palencia, tomo
[11, pag. 59, lo sitia en las proximidades del Barrio de Santa Marfa —arciprestaz-
g0 de Ordején— con el nombre de Portillo de Villafalila, en el alfoz de Aguilar.
Diffcil aceptar esta teorfa, cuando ¢l Becerro de los Beneficios lo sitda en el arci-



prestazgo de Ojeda, entre Prédanos y Nogales. Y lo mismo el Becerro de las
Behetrfas. Razonable la teorfa de D. Gonzalo Martin, en ¢l estudio del Becerro de
las Behetrfas. Caracteriza al autor por su saber Yy por su experiencia de haber reco-
rrido "paso a paso” los rincones y lugares de las Merindades. Ha localizado un
despoblado innominado junto al pago llamado "Portillo", exactamente entre Pri-
danos de Ojeda y Nogales de Pisuerga. Se halla en la base de la cuesta de Villalar,

Villafalila y Nogales estdn en la linea divisorfa de la Merindad de Monzén y
Aguilar de Campoo. A la merindad de Monzén pertenecen la casi totalidad de los
pueblos de la Ojeda, y a Aguilar los de Nogales y Villafalila. Y bien pudiera ser
una deformacién de Vi11afavilazvillafalilazvilla—a]i]azvillal—lazvillala=villalar,
evoluci6én fonética influida en su dltima fase por la proximidad de Alar. Este po-
blado lo sitda el P. Gonzalo Martinez en el término de Nogales de Pisuerga a 300
m. al N.O. de este lugar; se llega a €l por el camino que va de el Portillo a la Roci-
nera; a 400 metros de su arranque en la carretera de Santander sale el camino de
Valdelalama y a 300 metros de su iniciacién se halla situado el despoblado aludi-
do, cruzado por una linea de alta tensién. Mapa 1/50.000. Hoja 133. Latitud 42°
40’ 50", longitud Greewich 4° 18’ 45",

DATOS HISTORICOS

Becerro de los Beneficios. Dice: "Arciprestazgo de Ojeda. En Villafalila en Ia
iglesia de San Andrés debe haber un preste y un gradero, que son con la media ra-
cién del cura dos raciones menos tercia”.

Libro del Becerro de las Behetrias. "Este lugar es del alfoz de Aguilar y es de
D. Tello",

Derechos del Rey. Pagan al rey monedas, servicio y fonsadera.

Derechos del Sefior. Dan cada afio por infurcién al dicho D. Tello cada uno una
fanega de cebada y en el mes de marzo, 24 dineros y por San Miguel cuatro dine-
ros. Dan por martiniega cada afio al dicho D. Tello doce maraveds. Pagan de yan-
tar con los de Aguilar lo que les echan los de Aguilar"”.

Por esios documentos, cuando algunos lugares de nuestra zona estdn o empie-
Zan a estar yermos, Villafalila se mantiene dentro del marco de una pequena al-
dea.

Estudiada la toponimia de los Valles del Boedo y de la Ojeda nos encontramos
con un "San Andrés" coincidente en las proximidades donde habria de ubicar el
" despoblado de Villafalila.

Nos hemos situada, pucs, ante un topénimo y un despoblado, sin duda rico e
interesante por su significado y por la consiguiente incGgnita que en él se encierra.



SAN PELAYO DE PERAZANCAS

SITUACION

El topénimo de SAN PELAYO se sitiia a un kilémetro y medio del pueblo de
Perazancas, proximo a la carretera de Alar del Rey a Cervera de Pisuerga. Su em-
plazamiento estd en el cruce de dos antiguos caminos, el que hoy ocupa la carrete-
ra y otro que unfa este valle con Aguilar de Campoo por el lugar de
Vallespinosillo. Como sefial que perdura a lo largo del tiempo se mantiene un pe-
quefio templo de estilo lombardo, y restos de pinturas roménicas en su interior.
Constituye este templo-ermita de San Pelayo una de las mds antiguas y hermosas
construcciones del romédnico palentino.

ETIMOLOGIA

El nombre de San Pelayo se refiere al santo nifio mértir, ajusticiado en defensa
de la fe por Abd el Ramdn II en el afio 926. El cuerpo del mértir fue llevado a la
ciudad de Ledn. La devocién a este testigo joven de Jests se extendi6 rdpidamen-
te por el norte de la Penfnsula. Da nombre a varios monasterios (San Pelayo, en el
Cerrato, Arenillas de San Pelayo, San Pelayo de Perazancas y es titular de diver-
sas ermitas y templos parroquiales).

El nombre de Pelayo deriva del griego "Pelagos"=mar profundo, a través del
latino Pelagius.

Viniendo, por tanto, a significar: "Lugar de San Pelayo en Perazancas”.

DATOS HISTORICOS
. BECERRO DE LOS BENEFICIOS (1345). No consta.

- LIBRO DEL BECERRO DE LAS BEHETR{AS (1352). Dice: Sant Pelayo. En
el (obispado) de Palencia. Este lugar es behetria de D. Nunno.

Derechos del rey: Dan cada al Rey tiene por bien servicios e monedas e non pa-
gan fonsadera porque es behetrfa nin pagan martiniega sin yantar.

Derechos del sefior. Dan cada ann a su senno por naturaleza seis maravedies;
dan al merino del rey de entrada cada ann dos maravedies.

- NOTAS. Segiin documento dado en el cerco de Vitoria por Alfonso VIII, fecha-
do el 31 de agosto de 1199, se hace donacién al monasterio de monjas cister-
cienses de San Andrés de Arroyo la "villa que llaman de San Pelayo". Si San
Pelayo fue verdadera "villa" o monasterio, pronto qued6 yermo. Hasta 1457,
como vemos que ocurrié con otros poblamientos civiles 0 mondsticos- quedd
con el nombre de "granja" de San Pelayo de Perazancas. Véase en Herrera de



Pisuerga como los templos de los concejos de Enestar, Barrialba, Santervds y
San Agustin pasan a denominarse "granjas" de Enestar, etc.

El hecho de que el citado documento de 1457 se denomine "granja" y de que en
la l14pida de consagracion aparezca el nombre del abad Pelayo, hace pensar en el
establecimiento de algiin pequefio monasterio y que de €l y en su entorno surgiere
una villa o poblamiento, hecho normal y frecuente en el perfodo de repoblacién de
las tierras nortepalentinas.

VILLALAYN

SITUACION

Junto a un camino que une los pueblos de Vallespinoso de Aguilar y Lomilla,
en el fondo de una leve ondulacién se sitda el despoblado con el sonoro nombre
de VILLALAYN.,

ETIMOLOGIA

VILLALAYN es villa de Flavino o Laino=Lain. El grupo FL pierde pronto la
F y da L. v.g. flacidus=lacio. Por lo que viene a significar "Villa o lugar de su po-
seedor, Flavino o Lain.

DATOS HISTORICOS

- BECERRO DE LOS BENEFICIOS DE LA DIOCESIS DE PALENCIA. En la
iglesia de San Vicente debe haber un preste y un gradero. Por el nimero de clé-
rigos se trata de una parroquia pequefia.

- BECERRO DE LAS BEHETRIAS DE CASTILLA. "Este lugar es solariego de
D. Tello y es del alfoz de Aguilar. Derechos del rey. Pagan al Rey monedas y

servicios. No pagan fonsadera.

Derechos de los Sefiores. Dan cada afio por martinicga al dicho D. Tello 90 ma-
ravedfs. Dan cada afio por yantar al dicho D. Tello 600 maraved{s y en estos mara-
ved(s que pagan aquello que les echan los de Aguilar. Dan m4s cada afio al dicho
D. Tello por infurcién de cada solar poblado dos fanegas de cebada y 28 dineros.

" RESTOS ARQUEOLOGICOS

Quedan ruinas o restos, cada vez menos, de un magnifico, aunque pequefio
templo roménico.
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RESGADA

SITUACION

El topénimo RESGADA, que responde a un primitivo poblamiento, se sitda en
el término municipal de Calahorra de Boedo a 2900 metros al sur de la villa, lin-
dando con el punto donde confluyen las divisorias de los términos municipales de
Calahorra, Santa Cruz de Boedo, San Crist6bal de Boedo y Cembrero.

Recorre estos lugares un arroyo, muy cangrejero en tiempos pasados, que lleva
el nombre de Resgada. En este pago hay fuente llamada de San Esteban, que re-
cuerda el patronazgo de este santo en el templo de Resgada.

ETIMOLOGIA

RESGADA proviene del verbo latino "resecare”=cortar o talar. Es lugar donde
se ha hecho una tala para como en este caso, hacer una edificacion. Responde ple-
namente al despoblado de RESGADA, todo €l situado en monte de robledales.
Registrado en el Diccionario de la Lengua Castellana. 5 edicion 1817.

DATOS HISTORICOS

- Libro de las Behetrfas. Dice: "Obispado de Palencia. Este lugar es del obispadc
de Palencia. Es decir, es lugar de abadengo. Pagan derechos al rey: servicio y
monedas y fonsadera. Dan cada afio por martiniega 90 maravedies y dan al rey
la mitad y otra mitad al obispo".

- Libro de los Beneficios. Dice: "Resgada. En la iglesia de San Esteban debe ha-
ber un preste y dos graderos". Por este dato se puede apreciar la calidad humana
de la poblacién, que serfa de unos 20 a 25 vecinos.

- LIBRO DE VISITAS DE SANTA ANA DE HERRERA DE PISUERGA. Se
trata del libro 1 de Visitas. En la visita correspondiente al cinco de junio de
1613 dice: "Otrosi su merced, informado le consté que la ERMITA de San Es-
teban de Resgada, sita en los términos de Calahorra, Cembrero, Santa Cruz y
San Cristébal de Boedo, est4 mal reparada y que goza de la renta de ella el li-
cenciado Juan de Hurtado de Mendoza, beneficiado de Pifia y residente en Pa-
lencia, mandé al cura, licenciado Palacios, comisién para que avise al
licenciado Hurtado y repare la ermita de Resgada dentro de dos meses y no lo
haciendo desde luego su merced dijo disponga y puso secreto en sus frutos y
rentas y mandé su merced so pena de excomunidn,; al licenciado Palacios ejecu-
te este mandato de visita".

Hay una nota al dorso que dice: "Cumplido”.
Hizo esta visita el sefior Visitador de la didcesis Doctor Francisco de Ledesma;
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notario-secretario de la misma Juan de Gij6n, siendo obispo de Palencia D. Felipe
de Tarxis.

Por la lectura de este "mandato" de visita se puede apreciar;

- Que Resgada en este tiempo y antes era ya un despoblado, del cual quedan unos
restos en ruinas, la fuente del pueblo y el templo parroquial, convertido en ermi-
ta, por decreto episcopal, al cual se acude el dfa de la romerfa o fiestas del santo
y uno de los dfas de rogativas.

- Que la ermita seguia poseyendo las propiedades de la antigua parroquia cuyos
frutos solfa percibir un beneficiado prestamero que vivia lejos del lugar, como
ocurre en este caso. D. Juan, de la familia de los Hurtado de Mendoza, vivia en
Palencia... al amparo de sus familiares. Un. Hurtado de Mendoza fue obispo de
Palencia (1577-1586) otros fueron abades de Lebanza con cargo en la Catedral
de Palencia.

Esta ermitas perdidas en despoblados, lejos de la atencién inmediata de sus pa-
tronos, solfan ser expoliadas y mal utilizadas por los pastores y su situaci6n era in-
decorosa y estaban mal reparadas.

Las intervenciones, a veces severas, de los Visitadores, como puede verse por
los "mandatos" de visitas chocan con la insolidaridad y falta de interés de los be-
neficiados y de los pueblos, hasta que en un tiempo indeterminado se certifica ofi-
cialmente el derrumbamiento de la ermita; se llevan las piedras para edificaciones
particulares, y se pone, en algunos casos, una cruz, como sefial... de que en un
tiempo pasado allf se levant6 una iglesia. Asf, poco mds 0 menos feneci6 RESGA-
DA.

QUINTANILLA DE PISORIQUA

Recientemente he releido el libro "'DOCUMENTACION DE LA CATEDRAL
DE PALENCIA" escrito por D* Teresa Abajo Martin. En uno de sus capftulos, el
correspondiente a "ESTIMACION DE RENTAS DEL CABILDO PALENTIN o"
mandado hacer por G6mez, Abad de Matallana y el Maestro de Lanfranco, cané-
nigo de la Catedral de Palencia en el afio 1213, se hace una amplia relacién de pa-
rroquias tributarias y que comienza, precisamente, por algunas correspondientes al
arciprestazgo de FERRERA DE PISUERGA, como son Calahorra -Calahorra de
Boedo-; Snactus Chistéforus -San Crist6bal de Boedo-: Fenoiar -Hinojal de Pi-
suerga-; Henestar -Enestar, despoblado-; Villa Provedo -Villaprovedo-; Villa
Soigna -Villasafia, despoblado-; Villagonzalvo -Villagonzalo, despoblado y unido
a Espinosa-; y QUINTANILLA DE PISORIQUA.
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Quintanilla de Pisoriqué es una entidad parroquial, con su iglesia y su corres-
pondiente caserfo en su entorno, que tributaba en 1223, al cabildo catedralicio pa-
lentino. .

:Un despoblado més en nuestra zona? De este poblamiento no tratan, ni el Be-
cerro de los Beneficios de la di6cesis de Palencia -afio 1345- ni en el Libro del
Becerro de las Behetrfas de Castilla -afio 1352-. Tampoco tenemos restos arqueo-
16gicos y documentacién, salvo la citada ;Dénde situar este despoblado? Por aho-
ra tenemos que valernos de la TOPONIMIA y marcar as{ unas pistas.

En la referida lista de "estimacién de rentas” esta parroquia se encuentra citada,
y parece que hay un orden geogréfico, entre las Gltimas del arciprestazgo de He-
rrera y las primeras del arciprestazgo de Abia, como son Abéddanes, Osorno de la
Rivera y el "aliud Osorno".

Por esta época, la cabeza de arciprestazgo estaba en Abia de las Torres. Por
otra parte hay que tener en cuenta que a partir de Ventosa las parroquias de Olmos
de Pisuerga, Naveros de Pisuerga y San Llorente de la Vega, eran di6cesis de Bur-
gos y geograficamente limitaban cor Ab4danes. Por lo que parece que a QUIN-
TANILLA DE PISORIQUA, habrfa que situarlo entre Herrera y Ventosa y
naturalmente en la rivera del rfo como lo pide su apellido: PISORIQUA. Dejando
a un lado la etimologia del vocablo PISORIQUA=PISORACA; YA EXPLICADO
AMPLIAMENTE en otros momentos, tratemos buscar su ubicacién. Segin los
tratadistas en PISORACA, ciudad, la que da nombre al rfo, PISUERGA, y que
més tarde le darfa a muchos de los poblamientos asentados a su rivera. El rfo a lo
Jargo del tiempo ha conservado el nombre primitivo mientras que la Ciudad lo ha
perdido que en los inicios de la repoblacién recibe, bien por imposicion sefiorial o
bien por motivos del terreno u oficio, el nombre de FERRERUELA=FERRE-
RA=HERRERA.

En la documentacién de los siglos X-XII los pueblos asentados a la orilla del
Pisuerga, normalmente se les cita sélo por el nombre, privados del apellido "Pi-
suerga". Serd m4s tarde cuando lo reciben, por lo que extrafia la cita de "QUIN-
. TANILLA DE PISORIQUA" y sobre todo conservando la graffa primitiva.

Analizando el estudio "TOPONIMIA PALENTINA" de Roberto Gordaliza en
~ la parte Correspondiente a Herrera-Osorno y su entorno y mi_trabajo "TOPONI-

MIA DE LOS VALLES DE BOEDO, OJEDA Y RIVERA DEL PISUERGA" se
encuentran varios topénimos referentes a QUINTA. QUINTANA-AS. Su deriva-
do QUINTANILLA es més escaso, se da en La Vid, Perazancas, Micieces y Ol-
mos de Ojeda, es decir, en el corazén de la Ojeda, apartadas del rio Pisuerga.
Aparece también en la toponimia de Herrera del siglo XVI: "A QUINTANILLA".
En el Libro de APEO GENERAL ¢ INVENTARIO DE BIENES DE LAS IGLE-
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SIAS DE LA VILLA -afio 1530- se dice: "Otra tierra a QUINTANILLA de una
obrada grande que tiene por linderos de una parte, tierra de Garci Mathé y de otra
tierra de Alonso de Bdscones".

QUINTANILLA es diminutivo de "quintana" y procede del latin "quintus". En
Palencia es un top6nimo frecuente en los pagos agricolas: 6 quintas, 106 quinta-
nas y 36 quintanillas, sin contas caminos, fuentes, arroyos con este nombre. Por
eso es uno de los top6nimos. En los campamentos romanos "quintana" era una ca-
lle transversal, tras el Pretorium, donde se hallaba el mercado.

De Cange lo refiere a las tierras que pagabari de renta el quinto de los frutos.
La més generalizada y la que define el Diccionario de la Lengua Castellana es la
villa, quinta de campo.

"Y por estas fechas -siglo XVI- decenas y decenas de despoblados surgidos en
el siglo X habrian ya desaparecido y ni siquiera son recogidos en los citados Be-
cerros de los Beneficios del obispo D. Vasco y el Libro de las Behetrfas de Casti-
lla. Si a ellos afiadimos las "villas y "quintanas" de las que tinicamente poseemos
testimonio arqueoldgico, entendemos que ain necesitan el historiador y el arques-
logo, mucho tiempo y mucho esfuerzo para dar vida a tantos recuerdos, a tantos
palmos de terreno” (notas de Archivo. Tomo III. Santiago Francia).

Concluido este trabajo he tenido la oportunidad de leer un articulo sobre el Ca-
nal de Castilla, cuyo autor es Juan Helguera Quijada, "El Canal de Castilla como
factor de desarrollo econémico regional en el siglo XVII". Me ayuda a descubrir
una exacta ubicacién de este despoblado de QUINTANILLA DE PISORACA.
Acabo de decir que su localizacién era problematica y que andaba un poco a tien-
tas. Uno de los intereses en las obras del Real Canal de Castilla, tramo norte, era
la repoblacidn de nicleos despoblados, factor que ha quedado bastante desconoci-
“do. A finales de 1791 el rey Carlos IV ordend esta repoblacién a lo largo del curso
del mismo. Precisamente en la cabecera del Canal del Norte, en terrenos que el
Estado ha comprado a las religiosas Bernardas de San Andrés de Arroyo, surgi6
un nuevo poblamiento, pequefio en principio: ALAR DEL REY.

Se proyecta la repoblacién de Barrialba y Enestar con la creacién de unas fac-
torias hidrdulicas y de bataneria.

Entre las esclusas trece y catorce, correspondientes a los términos municipales
de Naveros y de San Llorente de la Vega, se empieza a formar una nueva pobla-
cién con el nombre de QUINTANILLA LA REAL, en el paraje de un antiguo
despoblado, que seria "un parador cémodo y capaz que ya sirve de abrigo a los
pasajeros y a los empleados en la navegaci6n". Se tenfa también previsto construir
allf una pequefia iglesia.
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Sin duda que esta documentacién nos aproxima a la deseada exactitud en la
ubicacién del despoblado de QUINTANILLA DE PISORACA. Es un paso mas y
creo decisivo.

Se mantiene en la repoblacién el nombre romano de QUINTANILLA y pierde
el apellido de PISORACA=PISUERGA para recibir, como homenaje a la corona
el de LA REAL. Tenemos el caso semejante de Abddanes, también repoblado por
las obras del Canal y a la nueva poblacién la llamaron "San Carlos el Real de
Abéddanes".

Magnfficos proyectos, a realizar bajo la direccién del militar ¢ ingeniero D.
Juan de Homar Aguirre Echea, casado en Herrera de Pisuerga con D Marfa Ma-
nuel Vélez Ladrén de Guevara -diciembre de 1762- y vecino de esta villa, y que
se vinieron abajo como consecuencia de la guerra de la Independencia. Una gran
oportunidad perdida para Palencia y para Castilla.

BAMALUA

SITUACION

Dificil es lograr la localizacién de este despoblado. Consultados diversos cono-
cedores y estudiosos de esta zona no dan pista del lugar m citas documentales.

" Por el orden con que le trata el Becerro de los Beneficios de Palencia habria
que situarlo entre los términos o territorios de Espinosa de Villagonzalo y Villa-
provedo. En este segundo lugar hay un topénimo "A San Miguel" que bien podria
ser, como decfamos en la introduccién vestigio de una ermita y permanencia del
templo parroquial al cual estaba dedicado: San Miguel y en cuyo lugar habria que
situar a BAMALUA.

Agradecerfa cualquier informacién sobre este particular y cualquiera de los
aquf tratados.

ETIMOLOGIA

De momento, después de algunas averiguaciones y consultados tratadistas en la
materia, no puedo ofrecer una respuesta digna del significado etimoldgico de Ba-
malua.

DATOS HISTORICOS

Pocos son los datos, al presente, que podemos ofrecer sobre este despoblado de
BAMALUA. '
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No figura en el Libro de las Behetrfas. Por estas fechas de 1352 ya era yermo,
tanto que no tenia capacidad de pechar a la hacienda real o dominical.

Si aparece en el Becerro de los Beneficios en 1345. Dice: "ARCIPRESTAZGO
DE FERRERA. Iglesia dedicada a San Miguel. Tiene un presté y un gradero". Por
estos datos se indica la pequefia entidad parroquial. Pocos datos, pero suficientes
para constatar que en nuestro entorno social y religioso un poblamiento se asent6
desde tiempos de la repoblaci6n con el sonoro y extrafio nombre de BAMALUA.

Asf hemos afiadido al mapa de nuestra comarca del Boedo y de la Ojeda un pu-
fiado mas de cruces para indicar la existencia de unos poblados que fueron y fene-
cieron. Aqui queda un top6nimo como un hito. Datos que no permanecen
anclados en el mar de los documentos. Son los hombres de nuestra tierra, que en
uso diario, aunque cada vez menos por imposicién de las circunstancias, recuer-
dan a Herreruela, Cornezuela, Quintanilla, Medinilla, Resgada, Villalayn,... Nom-
bres sonoros cargados de historia.

Nota importante: Este folleto se ha editado gracias a la colaboracién de
un namero de lectores que respondieron a la llamada que se hizo a primeros
de afio con el fin de llevar adelante l1a publicacién de Apuntes Hist6ricos.
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